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iNo haga fila el Dia de Eleccion!

i

VOTACION POR CORREO

Rapido, facil, comodo...
iDesde la comodidad de su hogar!

Vea la solicitud en la contraportada

VOTACION ANTICIPADA

Condado de Riverside
Oficina del Registro de Votantes

Vea adentro para lugares adicionales e informacion
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AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA OFICIAL DE VOTANTES

A fin de mantener actualizada la lista oficial de votantes y ahorrar dinero a los
contribuyentes, el Registro de Votantes enviara por correo avisos de confirmacion de
residencia después de la Eleccion General Presidencial Consolidada del 8 de
noviembre de 2016. Las tarjetas de notificacion se enviaran por correo a los votantes
que no votaron en ninguna eleccion en los Ultimos cuatro afos, y que no hayan
actualizado su direccion, nombre o afiliacion partidista durante ese tiempo.

Para mas informacion visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)
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REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

ART TINOCO
Asistente al Registro de Votantes

CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante:

El 8 de noviembre del 2016 es el Dia de Eleccion. Esta Boleta de Muestra y Folleto de Informacion
proporciona las instrucciones para marcar la boleta, la ubicacion de su casilla electoral, informacién sobre
candidatos y otros detalles importantes de la eleccién que usted deberia revisar antes de votar. Usted puede
marcar sus selecciones en su Boleta de Muestra y llevarla con usted a la casilla para una facil referencia.

Usted tiene varias opciones para votar:

Votacién por Correo — Votar por correo es comodo y facil. Usted encontrara una solicitud para recibir una boleta
para Votar por Correo en la contraportada de este folleto. La fecha limite para solicitar una boleta para Votar por
Correo es el 1 de noviembre. Usted tiene varias opciones para la devolucién de su boleta:

* Envié por correo su boleta de manera oportuna para que la reciban en la Oficina del Registro de Votantes
antes de las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser
recibida a mas tardar tres dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

* Devuelva su boleta en persona a la Oficina del Registro de Votantes durante horarios de oficina y hasta el
cierre de las casillas el Dia de Eleccion. Para su comodidad la oficina del Registro cuenta con una caja
segura de depdsito con llave a la entrada para que deposite su boleta las 24 horas del dia.

* Deposite su boleta en una de las cajas seguras de depdsito disponibles en las Oficinas designadas de los
Secretarios/as Municipales del 11 de octubre al 7 de noviembre. Por favor visite nuestro sitio web para ver
un mapa de los lugares de depdsito para boletas.

® Lleve su boleta a cualquier Casilla Electoral (antes de las 8:00 p.m.) en el Condado de Riverside el Dia de
Eleccion.

* Usted puede confirmar si la Oficina del Registro de Votantes ha recibido la devolucion de su boleta de
Votacion por Correo en nuestro sitio web en www.voteinfo.net.

* (Vote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacion por Correo que son recibidas antes del
Dia de Eleccion se cuentan primero. jDevuelva su boleta lo antes posible para asegurarse de que se
incluya en los primeros resultados la Noche de Eleccion!

Votacién Anticipada — Vote en la Oficina del Registro de Votantes a partir del 11 de octubre hasta el 7 de
noviembre (excepcion Dias Festivos), de lunes a viernes de, 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 29 de octubre y 5
de noviembre, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccién, 8 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. La
votacién anticipada también estara disponible en los centros comerciales participantes en el Condado de
Riverside desde el 28 de octubre hasta el 30 de octubre. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net
para obtener informacién adicional sobre la votacion anticipada.

Vote el Dia de Eleccién, el 8 de noviembre — Vea la contraportada de esta Boleta de Muestra para mirar su
Casilla Electoral.

Todavia hay tiempo para participar como un trabajador electoral. Necesitamos Funcionarios de Casilla para
trabajar en las casillas el Dia de Eleccion y estamos ansiosos por capacitarle para ayudar a los votantes con
nuestro legado mas orgulloso — el derecho al voto.

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Por favor contactenos en cualquier momento, para
gue podamos hacer que su experiencia de votar sea una experiencia positiva. Gracias por su participacion en
esta eleccion -- jsu voto cuental

Atentamente, | f] ﬁ
Asegurese de seguir al Registro de Votantes
REBECCA SPENCER en Facebook, YouTube y Twitter.

Registro de Votantes

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 » (951) 486-7200 « FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966

www.voteinfo.net RV 249-001



Elecciones en California

La Ley de Primaria Abierta de los Dos Primeros Candidatos exige que todos los candidatos para un cargo nominado por los
votantes se incluyan en la misma boleta electoral. Anteriormente conocidos como cargos partidistas, los cargos nominados
por los votantes son cargos legislativos estatales, cargos del Congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales
estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier candidato sin importar la
preferencia de partido que eligié en su formulario de inscripcion del elector. En la eleccién primaria, los dos candidatos que
reciben la mayor cantidad de votos — sin importar la preferencia de partido — avanzan a la eleccién general. Si un
candidato recibe la mayoria de los votos (50 por ciento + 1), aln se debe realizar una eleccién general. Incluso si hay
solamente dos candidatos para un cargo en la primaria abierta, una eleccion general para ese cargo aun se exige.

El sistema de primaria abierta de California no se aplica a los candidatos que se estén postulando para Presidente
de los EE.UU. o cargos locales.

La ley de California exige que la siguiente informacion se imprima en este guia

Cargos Nominados por los Partidos/Partidistas

Los partidos politicos podrian nominar formalmente candidatos para cargos nominados por los partidos/partidistas en las
elecciones primarias. Un candidato nominado representara a ese partido como su candidato oficial para el cargo especifico
en la eleccion general y la boleta electoral reflejara una designacion oficial. Quien reciba la mayor cantidad de votos de cada
partido en las elecciones primarias avanzara a la eleccion general. Los partidos también eligen funcionarios de los comités
centrales del condado en las elecciones primarias.

Un elector solo puede votar en las elecciones primarias del partido politico para el cual él o ella ha revelado una preferencia
cuando se inscribié para votar. Sin embargo, un partido politico podria autorizar a una persona que se ha negado a revelar
un partido de preferencia a votar en las elecciones primarias de ese partido.

Cargos Nominados por los Votantes

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para cargos nominados por los votantes en las
elecciones primarias. Un candidato nominado para un cargo nominado por los votantes en las elecciones primarias es la
persona nominada por la gente y no el nominado oficial de ningiin partido en la eleccién general. Un candidato para la
nominacién para un cargo nominado por los votantes debe establecer su preferencia de partido, o su falta de preferencia de
partido, en la boleta electoral, pero solo el candidato puede seleccionar la designacién de preferencia de partido y esta se
incluye solo para informacion de los electores. No significa que el candidato esté nominado o apoyado por el partido
designado, 0 que exista alguna afiliacion entre el partido y el candidato, ni se debe considerar que ningun candidato
nominado por los votantes sea el candidato oficialmente nominado de cualquier partido politico. En el folleto de la boleta
electoral de muestra del condado, los partidos pueden incluir los candidatos para los cargos nominados por los votantes que
han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier elector puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si cumple con los otros
requisitos necesarios para votar para ese cargo. Los dos principales candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en
las elecciones primarias avanzan a la eleccion general para el cargo nominado por los votantes, incluso si ambos
candidatos han especificado la misma designacion del partido de preferencia. Ningin partido tiene derecho a hacer
participar en la eleccion general a un candidato con designacion para dicho partido a menos que tal candidato haya sido
uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias.

Cargos Estatales No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias, y un
candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningin partido para el cargo especifico en la eleccion
general. Un candidato para la nominacién para un cargo no partidista no puede designar su preferencia de partido, o su falta
de preferencia de partido, en la boleta electoral. Los dos principales candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en
las elecciones primarias avanzan a la eleccidn general para el cargo no partidista.
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Por favor consulte las siguientes instrucciones sobre como marcar adecuadamente su Boleta
Oficial:

> Conecte la punta con el final de la flecha para seiialar

su seleccion como en el ejemplo provisto. PARA MARCAR SU VOTO

» Revise los dos lados de su boleta para ver si hay DIBUJE UNA LINEA
contiendas de votacion.

» Use un boligrafo negro. No use plumoén, ni tinta de - =g
color rojo o de gel.
> De preferencia dibuje una linea que conecte la flecha.

iiiVOTE!!!
» Vote solamente por el niimero de votos permitidos en o

cada contienda (es decir, vote por uno, no vote por
mas de dos, etc.).

» Por favor mantenga la boleta de Votacion por Correo doblada de la misma manera tal como la
recibio.
iNOTA IMPORTANTE!

Si usted es un votante que Vota por Correo, debera llenar y firmar el
sobre de entrega para que su voto sea contado.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE... MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE

EJEMPLO
CORRECTO INCORRECTO

a=——ag a v =g

Para una demostracién de como marcar su boleta, por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

Constant-33-SPOPTECH
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA
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SECCION INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

DECLARACIONES DE CANDIDATOS
MEDIDAS DE LA BOLETA

ANALISIS

ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccién de la Boleta de Muestra de este
folleto encontrard una lista completa de candidatos. Las declaraciones de los candidatos en este folleto se han provisto
voluntariamente por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa.
El monto de los depdsitos necesarios para la publicaciéon de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para
candidatos en www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de Internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El
Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las Finanzas de Campaia

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes personas se
han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campana tal como esta especificado en el Cddigo de Gobierno de California.
Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus calificaciones en el Folleto de la
Boleta de Muestra local. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 23 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Ronald J. O'Donnell, Demadcrata Eduardo Garcia, Demdcrata Jorge Lopez, Demdcrata

Mike Morrell, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO. DISTRITO 60 Melissa Melendez, Republicano

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 31 Sabrina Cervantes, Demdcrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Richard Reed, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO. DISTRITO 61 Randy Voepel, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42 Hector Diaz, Republicano Leo Hamel, Republicano

Chad Mayes, Republicano Jose Medina, Demécrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Greg Rodriguez, Democrata Marie Waldron, Republicano

Endosos del Partido - Cédigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados por los Votantes para
Cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA PARTIDO REPUBLICANO

Kamala D. Harris, Senadora de los Estados Unidos Jeff Stone, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36

Raul Ruiz, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Doug Shepherd, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41
Mark Takano, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41 Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42

Tim Sheridan, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Duncan Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Patrick Malloy, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50 Mike Morrell, Senador Estatal, Distrito 23

Richard Roth, Senador Estatal, Distrito 31 Richard Reed, Senador Estatal, Distrito 31

Greg Rodriguez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 ~ Chad Mayes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42
Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56 Eric F. Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Sabrina Cervantes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60 Hector Diaz, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61

Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
Jorge Lopez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67 Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
Andrew Masiel Sr., Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75 PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE

Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42
Duncan Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Mike Morrell, Senador Estatal, Distrito 23

Chad Mayes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42

Eric F. Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 41

DOUGLAS SHEPHERD, Republicano EDAD: 56
OCUPACION: Pequeiio Empresario / Corredor de Bienes Raices
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Doug Shepherd es un pequefio empresario, no un politico.

En Washington, necesitamos que nos represente alguien que entienda como
ponerse en contacto con la gente y ayudarla de maneras més inclusivas. Doug
quiere a Washington fuera de sus hogares y negocios mientras trabaja para
hacer el tipo de cambios que usted quiere. Doug apoyara la legislacion que
reduzca las barreras para la innovacion y la creacién de empresas nuevas.
Trabajara para traer empleos bien pagados a las comunidades y construir
nuestras economias locales y regionales, luchando para bajar los impuestos a la
clase media y las pequefias empresas. La seguridad nacional es primordial y
mantener abierta March ARB es central, tanto para nuestra seguridad nacional
como para las economias locales y regionales fuertes.

Doug cre6 una empresa de corretaje de bienes raices generando cientos de
empleos. Estas compafiias han ayudado a 1000(es) de familias y otros a lograr
“el Suefio Americano” de tener casa propia. Comenz6 su primer negocio a la
edad de 24 afios. A través de su trabajo duro en tiempos buenos y malos Doug
desarrollé varias empresas, incluyendo una para asistir a los Veteranos de los
EE.UU. Con sabiduria de la experiencia real del mundo de los negocios él
orienta a adultos jévenes, ayudandoles a comenzar nuevos negocios y lanzar
carreras.

Doug y su esposa, Shelley, son una pareja de toda la vida. Tienen dos hijas
adultas y dos nietos. Con tres mujeres fuertes en su vida, Doug es defensor de
los asuntos de las mujeres; porque cree que la igualdad y la equidad son
principios Americanos fundamentales.

Doug Shepherd se compromete, “... a ser parte de la solucion, no mas del problema”.
www.ShepherdforCongress.com
Vote por Doug Shepherd

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 41

MARK TAKANO, Demécrata
OCUPACION: Representante de EE. UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Estimado Vecino,

EDAD: 55

Desde que fui elegido al Congreso, he trabajado arduamente en las
comunidades del Condado de Riverside y he luchado por las reformas logicas
que necesitamos para arreglar a Washington.

Como su Representante, yo expandi el acceso a la atencion médica para
nuestros veteranos, luché a favor de la clase media, trabajé para generar
trabajos bien pagados en el Inland Empire y me opuse ante los lideres de ambos
partidos en defensa del Seguro Social y Medicare.

Mi oficina ha asegurado mas de $2 millones en beneficios que se les debe a los
veteranos y realicé asambleas municipales regulares para entender las
prioridades locales. Yo presenté legislacion para fortalecer nuestras escuelas,
frenar los abusos por parte de la lucrativa industria universitaria, a fin de facilitar
la reinsercion de los veteranos en el sistema educativo, y apoyar la creacion de
trabajos de fabricacion avanzados.

Yo seguiré luchando por la clase media al apoyar inversiones locales que
generen empleos, como la Escuela de Medicina de la Universidad de California
en Riverside (UC Riverside Medical School), por lograr una reforma inmigratoria
integral y en contra de las reducciones tributarias que favorezcan a
multimillonarios y corporaciones que desean llevar empleos Americanos al
extranjero.

Antes de ser elegido al Congreso, yo dediqué mi vida al servicio publico como
maestro de escuela secundaria y Fideicomisario del Colegio Comunitario de
Riverside (Riverside Community College). Esas funciones me prepararon para
poder defender de manera eficaz a las escuelas locales, los negocios, a los
veteranos, a las personas mayores, a nuestro ejército y a las familias de clase
media.

Yo estoy orgulloso de contar con el apoyo de lideres locales de todas las
ciudades como Riverside, Moreno Valley, Jurupa Valley y Perris.

Yo respetuosamente pido su voto para que nuestra economia siga creciendo y
solucionar los problemas del Congreso.

Mark Takano

www.marktakano.com

33-1160-02
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 31

RICHARD REED, Republicano EDAD: 65
OCUPACION: Abogado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Si nunca ha escuchado de mi, es porque no soy un politico de carrera. Fui un
maestro de escuela publica por més de diez afios y he sido duefio de tres
empresas, todas en Riverside. Como un abogado, he defendido los derechos de
propiedad y defendi, ante la corte de apelaciones, el derecho de los votantes de
la 12 Enmienda para presentar una iniciativa de ley en la boleta sin la
interferencia del gobierno. No creo en el gobierno de siempre.

Creo en: un gobierno mas pequefio y menos regulaciones; control local e
impuestos mas bajos; mejores caminos y mas agua.

Gobierno pequefio: El gobierno de California es una burocracia hostil con las
empresas que reprime al espiritu empresarial con tramites burocraticos y
subsidios mal asignados.

Control local: Debe permitirse a las comunidades una mayor autodeterminacion
para determinar las politicas que impactan a las empresas y recursos locales.
Mantener el control y el dinero de los impuestos de manera local.

Mejores caminos: Transportacion es esencial para la prosperidad econémica.
Las autopistas bien conservadas permiten que las empresas operen de manera
mas eficiente y reducen los costos para el consumidor.

Mas agua: El Norte de California recibe suficiente agua de lluvia anualmente
para mantener las reservas estatales llenas. Mas de un siglo de sequias
repetidas deberian haber ensefiado a la legislatura a no depender del
derretimiento de nieve en las Montafias de la Sierra Nevada para abastecer al
estado con agua que es vital para la agricultura y para los residentes. Tenemos
los medios para resolver nuestros problemas de agua. En el Siglo 21, los
gobiernos provocan mas sequias y escasez que la naturaleza. Por favor vote por
mi en noviembre y vote en contra del gobierno de siempre.
richardreedforstatesenate2016.com

33-1210-06
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 61

HECTOR DIAZ, Republicano
OCUPACION: Propietario de Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Sacramento esta roto y ajeno a la realidad. Los politicos de Sacramento no
sienten elimpacto de sus decisiones — ellos solo disfrutan los beneficios que les
dan los intereses especiales que influenciaron sus votos. Es momento de
cambiar a Sacramento y regresar el poder a los votantes. Busco su voto para
luchar por el Condado de Riverside.

No soy politico — jamas he tenido un cargo electo. Simplemente soy un
ciudadano preocupado y propietario de una pequefia empresa que busca
devolver algo a nuestra comunidad y a nuestro estado.

Naci en México, de adolescente llegué a California con mi familia en busca de
una vida mejor. Mis padres me ensefiaron el valor del trabajo duro, educacién y
servicio.

Como residente y propietario de empresa en nuestro distrito, he luchado para
ayudar a otros y crear empleos. Los lideres de la comunidad, propietarios de
empresas y estudiantes me hablan sobre las oportunidades limitadas que
enfrentan.

Me gustaria tener el honor de recibir su voto para la Asamblea del Estado.
Lucharé por lo que es mejor para nuestra comunidad, no para cabilderos con
intereses especiales:

1. Comunidades mas seguras. Mantener a los criminales fuera de las calles.
2. Programas efectivos sin un gobierno mas grande.

3. Ambiente amigable para negocios para crear empleos estables y con
salarios mas altos en el Condado de Riverside.

Prometo que voy a:

1. Estar disponible para escuchar a mis constituyentes.
2. Estar involucrado en nuestra comunidad, no solo me presentaré para
tomarme fotos.

3. Vote por lo que es mejor para nuestra comunidad, no por los intereses
especiales de Sacramento.

Por favor Unase a mis seguidores en Riverside, Moreno Valley, Perris, Mead
Valley y High Grove para votar por Hector Diaz para la Asamblea del Estado.
Diaz4Assembly.com 951-448-4676

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 61

JOSE MEDINA, Demécrata EDAD: 63
OCUPACION: Maestro / Miembro de la Asamblea del Estado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Durante mas de 30 afios, he servido a las familias del Condado de Riverside
como maestro de aula, Miembro de la Junta Universitaria Comunitariay Miembro
de la Asamblea del Estado. He dedicado mi vida a preparar a nuestros hijos para
que tengan éxito, mejorar nuestras escuelas, crear nuevas oportunidades para
las familias de clase media y dar resultados para nuestra comunidad.

Como maestro de aula y Miembro de la Junta de la Universidad Comunitaria,
ayudé a mejorar los estandares académicos en el aula, coloque a mas
estudiantes en el camino para que estudien en la universidad o una carrera e
inverti en programas de capacitacion laboral para dar mas oportunidades a los
estudiantes para que tengan éxito. Estoy orgulloso de lo que hemos logrado a
nivel local.

Sin embargo, malas decisiones y prioridades erréneas en Sacramento detenian
a las familias del Condado de Riverside. Me postulé para la Asamblea del Estado
para cambiar eso y traer nuevas prioridades a Sacramento.

Como Miembro de la Asamblea del Estado, ayudé a entregar el primer
presupuesto equilibrado del estado y con un excedente en mas de una década;
pagar nuestra deuda estatal y eliminar el desperdicio; asegurar mas de mil
millones de délares para mejorar los estdndares de aula; aprobar el bono estatal
para el agua para luchar contra la sequia; financiar la apertura de la Escuela de
Medicina en UC Riverside; y crear nuevos créditos de impuestos que promuevan
las inversiones econémicas, nuevos empleos, y faciliten el crecimiento a negocios
pequefios.

Como Miembro de la Asamblea del Estado, he trabajado sin descansar por
mejoras reales a nuestra calidad de vida. Me sentiré honrado de seguir luchando
por el Condado de Riverside.

Por favor Unase a los maestros, bomberos, propietarios de pequefias empresas
y al Partido Demdcrata para apoyar mi campafia.

33-1260-09
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DE MT. SAN JACINTO,
FIDEICOMISARIO AREA 2

DOROTHY J. MC GARGILL
OCUPACION: Corredora de Bienes Raices
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He tenido el privilegio de representar al Fideicomisario Area 2 en la Junta de
Fideicomisarios de UDMSJ Desde 2004. Cinco &reas de fideicomisarios
representan a los mas de 20,000 estudiantes de nuestro distrito de 1700 millas
cuadradas. Estamos orgullosos de nuestro crecimiento y de nuestros
ofrecimientos de expansion de clases. Actualmente contamos con 45 programas
de titulos asociados y mas de 30 certificados. UDMSJ fue el distrito de
crecimiento mas rapido en el estado en 2015/2016. UDMSJ tiene tres sitios de
campus y dos centros de educacion superior. Con espacio para expansion, y un
nuevo campus en fase de disefio, estamos creciendo para satisfacer las
necesidades de nuestras comunidades. Nuestra facultad excepcional,
administracién y personal clasificado se combinan para proveer una experiencia
educativa excepcional.

Soy un producto de la ventaja de la universidad comunitaria y he avanzado hasta
completar una Licenciatura en Negocios de la Universidad de Redlands, y una
Maestria en Consejeria Escolar de la Universidad de La Verne.

UDMSJ es uno de nuestros mas importantes bienes de la comunidad y los
estudiantes contintian siendo nuestra prioridad #1. Una poblacion bien educada
nos beneficia a todos.

Permanezco comprometida con el éxito de nuestros estudiantes y una
cuidadosa supervision de sus ddlares tributarios.

Por favor vote por mi, Dorothy McGargill, el 8 de noviembre de 2016. Gracias.

33-2110-16
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
ALCALDE,
CIUDAD DE PERRIS

MICHAEL M. VARGAS
OCUPACION: Sargento de Policia Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Actualmente sirvo en la Junta Escolar de Val Verde y lucho continuamente por la
igualdad, justicia y transparencia. He defendido la restauracion de los puestos de
trabajo perdidos durante la Ultima recesién. Los logros estudiantiles son una
prioridad para el éxito en nuestra ciudad. Prometo seguir defendiendo a nuestros
jovenes, que son los futuros lideres de Perris.

EDAD: 54

La seguridad publica y el desarrollo econdmico son mis prioridades. El ambiente
de Perris debe ser seguro para vivir, trabajar y jugar. Debemos mejorar nuestro
programa de negocios locales para trabajar, salir a comer y comprar de manera
local. Generando una economia sostenible que no dependa de almacenes es
importante. Espero entablar relaciones de negocios que den vigor a nuestra
comunidad.

Estoy casado y tengo 4 hijas y 6 nietos. Como Sargento de Policia Jubilado y
Miembro activo de la Junta Escolar, tengo la experiencia y las capacidades de
liderazgo para encaminar nuestra ciudad en la direccién correcta. Escucharé al
Pueblo de Perris al manifestar sus inquietudes y necesidades. Juntos podemos
hacer de Perris una comunidad atractiva para vivir y trabajar.

Pido respetuosamente su voto el 8 de noviembre de 2016.
www.vargas4mayor.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
ALCALDE,
CIUDAD DE PERRIS

DARYL BUSCH
OCUPACION: Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como Alcalde, yo he trabajado para mantener la Ciudad financieramente estable
y para proporcionar un lugar seguro para vivir y trabajar.

EDAD: 75

Es un honor servirle como su Alcalde. Durante los ultimos 16 afios, la Ciudad ha
visto una gran cantidad cumplida. Me he comprometido a equilibrar el
presupuesto de la Ciudad, proteger nuestros vecindarios poniendo mas oficiales
de policia en nuestras calles, facilitar el transito con mejoras en los caminos y
financiar parques nuevos para el futuro de nuestra ciudad y nuestros hijos.

Nuestra Ciudad se ha convertido en un gran lugar para vivir, trabajar y jugar, pero
aun hay mucho mas por hacer.

Ante la oportunidad de seguir sirviendo como su Alcalde, seguiré trabajando
duro para aumentar la seguridad publica, mejorar nuestras calles y carreteras,
construir parques adicionales, mejorar los servicios de la Ciudad y crear
oportunidades de negocio y empleo en nuestra comunidad que beneficiaran a
todos nuestros residentes.

Es importante que sigamos trabajando juntos hacia nuestro objetivo de construir
una comunidad que todos podamos llamar orgullosamente hogar.

Les pido su continuo apoyo y voten por mi re-eleccion.
Gracias,

Daryl Busch

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
ALCALDE,
CIUDAD DE PERRIS

TONYA BURKE
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Ha sido un honor y un privilegio servirle a usted y nuestra ciudad durante los
Ultimos dos afios. Desde el mismo momento en que tomé mi juramento al cargo,
siempre se ha tratado de nosotros: nuestras familias, nuestros vecindarios,
nuestras casas, nuestros trabajos, nuestras comunidades y, especialmente
nuestra ciudad. Estoy orgullosa de lo que hemos logrado y creo que si
continuamos trabajando juntos hay mucho mas que puede hacerse. Es por esto
que me postulo para Alcaldesa. Como su alcaldesa planeo guiar a nuestra
ciudad en una direccién en donde podamos tener comunidades présperas y
habitables, vecindarios mas seguros y familias mas sanas. Mi titulo obtenido en
Pepperdine y mi experiencia de liderazgo en el desarrollo social, comunitario,
empleo, empresarial y de politicas me ha equipado con las habilidades
necesarias para que nuestra comunidad avance con éxito en una direccion
positiva.

Por favor Ginase conmigo en este camino en que llamo mi pasion personal y
experiencia como lider para hacer de esta vision de una ciudad floreciente
nuestra realidad. Juntos podemos construir un mejor Perris. Vote Tonya Burke el
8 de noviembre. WWW.TONYABURKE.COM; TONYABURKE@TONYABURKE.ORG

33-3780-81
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PERRIS

RITA ROGERS
OCUPACION: Miembro del Concejo Municipal
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Ha sido un honor servirle como su Concejal estos Ultimos 17 afios. A pesar de la
reciente recesion econdmica, Perris aln tiene un presupuesto equilibrado y $16
millones en reservas. La delincuencia ha disminuido 3.5% y hemos recibido
aproximadamente $10 millones en subsidios cada afio.

Estoy orgullosa de haber ayudado a traer a Home Depot, General Mills, Wayfair,
el Super Walmart, Corky’s, Applebee’s, Pieology Pizza, Chipotle, Fireman's
Subs, el Parque de Futbol Patriot, el Parque de Agua Drop Zone, Field of
Dreams, los Departamentos para Personas Mayores Perris Station, el Programa
de Carteles de Hometown Hero, el Programa Vive Mejor Perris, el Comité de
Asesoria para la Juventud, el Jardin Comunitario y el Metrolink a Perris.

Soy la Presidenta y Fundadora de Policias y Clero de Perris, un Miembro del
Comité Ejecutivo para el Concejo de Gobiernos del Oeste de Riverside y
Comisionada de March Joint Powers Authority. He vivido en Perris durante 42
afios, soy madre orgullosa de 2 hijos adultos y abuela de 9.

Mi enfoque clave seguira siendo la seguridad publica, el desarrollo de los
negocios y trabajo, la participacién con la comunidad, los programas para la
juventud y nuestro Programa Vive Mejor Perris.

Deseo servirles por un término mas.

Dios los Bendiga

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PERRIS

MALCOLM CORONA
OCUPACION: Maestro / Entrenador
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como residente de casi 30 afios de la Ciudad de Perris, graduado de la
Universidad UC en Irvine y maestro y entrenador dedicado de Perris, Malcolm
Corona sabe lo que se necesita para que Perris vaya por buen camino para
trabajar por los residentes de Perris. Como usted, Malcolm Corona ha invertido
mucho en la Ciudad de Perris. Como amoroso padre, devoto esposo, dedicado
entrenador juvenil y residente de toda la vida, conoce la importancia de que
Perris sea competitiva.

Malcolm Corona ha sido una voz lider que se ha manifestado en contra de
volver la Ciudad de Perris otra “ciudad almacén” y es el Unico candidato que no
ha apoyado los almacenes cerca de nuestros vecindarios. Malcolm Corona
tampoco ha recibido contribuciones para su campafia de ningiin desarrollador de
almacenes o de intereses externos. Malcolm Corona serd un Miembro del
Concejo honesto que trabaja para todos nosotros.

Malcolm Corona no tiene miedo de abordar asuntos como los problemas de
las personas sin hogar, el robo de correo, los delitos violentos, el fraude y abuso
contra los ancianos, los mas de 220 agresores sexuales registrados que viven
en nuestra ciudad, el recorte del desperdicio en los gastos y la falta de lugares de
compra al menudeo que se necesitan desde hace mucho. Al presionar para
obtener limites de periodos y votacién distrital, podemos agregar mas
responsabilidad y establecer expectativas mas altas. Traiga el cambio en el que
podemos confiar y vote por Malcolm Corona.

Para mas informacién visite MalcolmCorona.com o escriba un correo electrénico
a malcolmcorona@hotmail.com

Rita Rogers

DECLARACION DE CANDIDATO PARA DECLARACION DE CANDIDATO PARA

MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL, MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,

CIUDAD DE PERRIS CIUDAD DE PERRIS

RAUL MARK YARBROUGH EDAD: 57 BRADY A. MC CARRON EDAD: 47
OCUPACION: Propietario de Pequefia Empresa OCUPACION: Locutor Militar / Educador
EDUCACION Y CALIFICACIONES: EDUCACION Y CALIFICACIONES:
Estimados Votantes, iEl momento de cambiar es ahora!

Perris ha sido mi hogar durante mas de 40 afios, y estoy aqui para hacer una
diferencia.

Durante mi servicio como su Concejal, he trabajado duro para mejorar nuestra
ciudad.

Perris sigue atrayendo nuevas oportunidades laborales y nuevas industrias
como Lowe’s, Whirlpool, Hanes, Home Depot y ahora General Mills.

Nuestro nuevo Super Walmart esta liderando el Camino con nuevas empresas
que llegan a la ciudad. Muy pronto, surgiran oportunidades de restaurantes y
centros comerciales.

Hemos mejorado los parques y construido un establecimiento nuevo de fltbol,
Big League Dreams y el Parque Acuatico Drop Zone.

Hemos aumentado los servicios para nuestras personas mayores y veteranos
que son, de hecho, muy bien atendidos.

Estan abriendo escuelas nuevas por toda la ciudad, jy no se olviden del nuevo
Metrolink!

Y, por supuesto, la Seguridad Publica siempre es nuestra mayor prioridad.

Estoy orgulloso de ser parte de un equipo de liderazgo con experiencia y
pedimos su apoyo continuo.

Estos logros son los resultados de un fuerte liderazgo, una cuidadosa
planificacién y una vision que refleja como los lideres electos estan en contacto
con su comunidad.

Perris necesita un liderazgo fuerte y experimentado para seguir avanzando.
Como siempre, estoy disponible para atender sus inquietudes y preguntas al
(951) 657-7788.

Dios los Bendiga y Voten por Raul Mark Yarbrough

Perris es una ciudad maravillosa, rica en historia y repleta de posibilidades. Al
mirar hacia el futuro, confiamos en nuestros lideres para que nos ayuden a crear
un mafiana mejor.

Perris merece lideres que contribuyan una energia y pasién renovadas al
Concejo Municipal - ese es el Lider que yo seré.

Como su Miembro del Concejo ejerceré presion para traer mas opciones
comerciales a Perris de modo que podamos gastar nuestro dinero en nuestra
ciudad. Haré de la expansion y reparacién de la infraestructura una prioridad.
Trabajaré para aumentar los programas para jévenes y personas mayores.
i También haré hincapié en el embellecimiento de |a ciudad en todas las zonas de
nuestra grandiosa ciudad!

Como veterano de 20 afios de la Fuerza Aérea, creo en el servicio antes que
uno. Como miembro de cinco afios de la Comision de Planificacion de la Ciudad
y miembro de la Camara de Comercio, entiendo plenamente el ambiente
comercial de la ciudad. Como padre y maestro sustituto, conozco los problemas
que las familias enfrentan y como podemos trabajar juntos para solucionarlos.

Se requiere un cambio en el liderazgo para generar un cambio en los resultados.
iNuestro futuro es ahora! jHagamos una diferencia juntos!

Vote Brady McCarron.

Integridad. Liderazgo. Dedicacion.

www.mccarron4perris.com

33-3790-82
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “J”

En la actualidad, la Ciudad de Perris prohibe los dispensarios de marihuana
medicinal. EI Concejo Municipal someti6 la Medida J en la boleta. Si los votantes
aprueban la Medida J, se aplicaran impuestos a la marihuana medicinal en la
Ciudad de Perris. La Medida J no permitird marihuana medicinal o marihuana no
medicinal en la Ciudad de Perris. La Medida J solo aplicara impuestos si se
permite la marihuana medicinal. Ademas, se aplicaran los mismos impuestos a
la marihuana no medicinal, si la ley estatal o federal autoriza o legaliza la
marihuana no medicinal.

La Medida J aplicaria una tasa maxima de impuestos de diez por ciento (10%) de
los ingresos comerciales mensuales generados por los dispensarios de
marihuana medicinal. Este impuesto no es un impuesto sobre las ventas. La
estimacion de ingresos producto del impuesto depende de varios factores, pero
sobre la base de un analisis a los impuestos establecidos en otras ciudades, se

estima que el monto anual del impuesto fluctuara entre $875,000 y $1,200,000.

Los ingresos podrian ser mas altos 0 méas bajos que el estimado. El Concejo
Municipal establecera la tasa actual de impuestos, la cual no podra superar el
maximo de 10%, salvo que asi lo aprueben los votantes en una eleccion general
a futuro.

La Medida J no autoriza el cultivo de marihuana. Sin embargo, si en el futuro una
ley local, estatal o federal autoriza el cultivo, la Medida J aplicaria un impuesto al
cultivo. La Medida J estableceria un impuesto méaximo de veinticinco délares por
pie cuadrado al espacio destinado a cultivar marihuana, con un reajuste anual
sobre la base del Indice de Precios al Consumidor.

Los ingresos generados por los impuestos se depositaran en el fondo general de
la Ciudad y se emplearan en los gastos que determine el Concejo Municipal. En
una perspectiva histdrica, uno de los principales gastos del fondo general ha sido
la contratacion de servicios policiales y servicios de proteccion contra incendios.
Entre los demas gastos habituales se cuentan los programas para jévenes y
adultos mayores, la reparacion de calles y aceras, personal para parques, el
retiro de grafiti, la construccion y el mantenimiento de parques e instalaciones
publicas, los programas de la Ciudad recreativos y de parques y los eventos de
Ciudad especiales.

Se estableceran reglamentos de administracién del impuesto, tales como cobro,
fiscalizacion, multas y restituciones. Todos los reglamentos establecidos por la
Medida J pueden ser enmendados o revocados por accién futura del Concejo
Municipal, salvo que las tasas maximas de impuestos sélo podran aumentar con
aprobacion de los votantes en una eleccion general a futuro.

El voto “Si” significa que usted apoya la aplicacion de impuestos a la marihuana
en la Ciudad de Perris. El voto “No” significa que usted se opone a la aplicacién
de impuestos a la marihuana en la Ciudad de Perris. Esta medida sélo se hara
efectiva si una mayoria de quienes voten sobre esta medida en la boleta emite un
voto “Si” durante la eleccion municipal general el 8 de noviembre de 2016.

La declaracion anterior es un analisis imparcial de la Medida J. Si usted
desea obtener una copia de la ordenanza o la medida, por favor llame a la
Oficina de la Secretaria Municipal de Perris al (951) 943-6100 y se le enviara
una copia por correo sin costo alguno para usted.

Por: Eric Dunn, Abogado Municipal

NO SE PRESENTARON ARGUMENTOS A FAVOR
O EN CONTRA DE LA MEDIDA “J”

33-9032-M67
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “K”

En la actualidad, la Ciudad de Perris prohibe los dispensarios de marihuana
medicinal. EI Concejo Municipal sometié la Medida K en la boleta. Si los votantes
aprueban la Medida K, se permitiran los dispensarios de marihuana medicinal en
la Ciudad sujetos a reglamentos integrales y a un permiso de la Ciudad valido.
Sin embargo, la Medida K no se hara efectiva, a menos que los votantes también
aprueben la Medida J para la aplicacion de impuestos a la marihuana medicinal.

La Medida K permitira el funcionamiento de un dispensario de marihuana medicinal
en zonas industriales y comerciales con un permiso de la Ciudad valido. no se
permitiran dispensarios en zonas residenciales. no se permitiran dispensarios en un
radio de 600 pies alrededor de zonas residenciales, iglesias, parques, escuelas,
instalaciones orientadas a la juventud o centros comunitarios.

Las solicitudes de permiso seran estudiadas por el Departamento de Servicios de
Desarrollo seguin un proceso de seleccion que incluya: verificacion de antecedentes
penales de todos los empleados; consenso sobre inspecciones razonables sin
previo aviso para garantizar cumplimiento de la ley; un plan de seguridad para
camaras de video con 30 dias de registros digitales continuos al alcance de los
oficiales de la ley; un sistema de alarma antirrobos y contra incendios con vigilancia
central; iluminacion de seguridad exterior; sistema de tratamiento de aire; péliza de
seguros; e indemnizacion de parte de la Ciudad por responsabilidades civiles que
puedan surgir en las operaciones de los dispensarios. Los permisos se deben
renovar en forma anual o expiran de manera automatica. Los permisos pueden ser
suspendidos o revocados por incumplimiento de cualquier reglamento o condicion
del permiso.

Se exigira que los dispensarios conserven registros detallados abiertos a
inspeccion por la Ciudad. Sélo se permitira la venta de marihuana medicinal y de
productos de marihuana medicinal. No se permitiran cultivos en los dispensarios.
No se permitira el uso de marihuana en los dispensarios. No se permitiran
menores en los dispensarios.

La Ciudad puede adoptar otros reglamentos para administrar e implementar la
Medida K, tales como reglamentos que regulen la capacitacion de empleados,
los horarios de funcionamiento o los guardias de seguridad. Todos los
reglamentos establecidos por la Medida K pueden ser modificados o revocados
por la accién futura del Concejo Municipal, lo cual incluye si continuar o no
continuar con permisos para dispensarios de marihuana medicinal en la Ciudad
de Perris.

Si la ley estatal o federal despenaliza, autoriza o legaliza la marihuana no
medicinal y si la Ciudad de Perris permite dispensarios de marihuana no
medicinal, entonces los reglamentos establecidos por la Medida K regularan los
dispensarios de marihuana no medicinal al maximo posible.

El voto “Si” significa que usted apoya un reglamento integral y permisos para
dispensarios de marihuana medicinal en la Ciudad de Perris. El voto “No”
significa que usted se opone a un reglamento integral y a permisos para
dispensarios de marihuana medicinal en la Ciudad de Perris. Esta medida sélo
se hara efectiva si una mayoria de quienes voten sobre esta medida en boleta
emite un voto “Si” durante la eleccidn municipal general el 8 de noviembre de
2016 y ademas, se aprueba la Medida J.

La declaracion anterior es un analisis imparcial de la Medida K. Si usted
desea obtener una copia de la ordenanza o la medida, por favor llame a la
Oficina de la Secretaria Municipal de Perris al (951) 943-6100 y se la enviara
una copia por correo sin costo alguno para usted.

Por: Eric Dunn, Abogado Municipal

NO SE PRESENTARON ARGUMENTOS A FAVOR
O EN CONTRA DE LA MEDIDA “K”

33-9033-M68
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iNO PUEDE VOTAR EL DiA DE ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL
VOTAR POR ANTICIPADO

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
11 de octubre al 7 de noviembre
(excepcion Dias Festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 29 de octubre y 5 de noviembre
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de Eleccion, 8 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Y EN LOS SIGUIENTES LUGARES

octubre 28 - 30, viernes a domingo, 10:00 a.m. - 4:00 p.m.

GALLERIA AT TYLER
Your@@jshoppmg destination

1299 Galleria at Tyler

Riverside, CA 92503

Whsifield

72-840 Highway 111

Palm Desert, CA 92260

PROMENADE

TEMECULA

40820 Winchester Road
Temecula, CA 92591

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud en la contraportada
de esta Boleta de Muestra y Folleto de Informacion. Devuelva por correo su boleta de Votacion por Correo o en los
siguientes sitios de entrega en el Condado del Riverside, entre el 11 de octubre al 7 de noviembre.

L0008

* % & 5 * * *

Oficinas Participantes de los
« Oficinas de los Secretarios/as Secretarios/as Municipales
Municipales (vea la lista) . .
gannlng ¢ Il;/laesirelre]ta Por favor visite nuestro sitio web
o Oficina del Registro de B;a?rt:mon Moreno Valle donde encontrara todos
Votantes, hasta el cierre de las Cyl' N Murrieta y los lugares de entrega en el
casillas electorales el Dia de a |mes?_ K Norco Condado de Riverside en
Eleccion. Canyon La e
Cathedral City ~ Palm Desert WWW.VOTEINFO.NET
« Elbuzén de 24 horas del g°a°he”a ﬁ:'rrr‘i"ssf’“”gs
Registro de Votantes esta Doror:_taH t Spri Rancho Mirage o
disponible al este de las puertas Eeste | ot Springs Riverside 9
de entrada principales. Hzfn\::‘? e (abierto hasta las llame a nuestra oficina al
Indian Wells 8:00 p.m. el Dia de 951-486-7200 o
e En cualquier Casilla Electoral Indio Eleccion) 1-800-773-VOTE (8683)
del Condado de Riverside el Dia San Jacinto
o Jurupa Valley T |
de Eleccion. Lake Elsi emecula
ake clsinore Wildomar

33-SP EV Drop Off Constant
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DECLARACION DE LOS DERECHOS DEL

ELECTOR

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

Derecho a votar si es un elector inscrito. Usted es
* elegible para votar si:
e esun ciudadano estadounidense que vive en
California
e tiene al menos 18 afios de edad
e estd inscrito donde vive actualmente
e o estd en prision o en libertad condicional por un
delito mayor

Derecho a votar si es un elector inscrito aungue su
nombre no esté en la lista. Usted votara utilizando
una boleta electoral provisional. Su voto sera contado
si los funcionarios de elecciones determinan que
usted es elegible para votar.

Derecho a votar si usted ain permanece en la fila
cuando la urnas cierren.

Derecho a emitir un voto secreto sin nadie que lo
moleste o le diga como votar.

Derecho a obtener una nueva holeta electoral si
cometio un error, si alin no ha emitido su boleta
electoral. Usted puede:
Pedirle a un funcionario electoral en el lugar de
votacion una nueva boleta electoral; o
Cambiar su boleta electoral para voto por
correo por una nueva en una oficina de
elecciones o en su lugar de votacion; o
Votar con una holeta electoral provisional, si
usted no tiene su boleta electoral original para
voto por correo.

) ¢

*
*

)=

Derecho a recibir ayuda al emitir su voto de
cualquiera que usted escoja, a excepcion de su
empleador o representante de sindicato.

Derecho a dejar su boleta electoral completa para
voto por correo en cualquier lugar de votacion en el
condado en el que esté inscrito para votar.

Derecho a obtener los materiales electorales en
cualquier otro idioma aparte del inglés si suficientes
personas en su recinto electoral hablan ese idioma.

Derecho a formular preguntas a los formularios de
eleccion acerca de los procedimientos electorales
y observar el proceso electoral. Si la persona a

quien pregunte no puede responder sus preguntas,
ellos deben enviarlo con la persona que si pueda
respondérselas. Si usted es problematico, ellos
pueden dejar de responderle.

Derecho a informar cualquier actividad electoral
ilegal o fraudulenta a un funcionario electoral 0 a la
oficina del Secretario de Estado.

& Enla web a www.so0s.ca.gov
@ Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)
Por correo electronico a elections@sos.ca.gov

S| USTED CREE QUE SE LE NEGO ALGUNO DE ESTOS DERECHOS, LLAME SIN CARGO Y CONFIDENCIALMENTE A LA LINEA DIRECTA DEL
ELECTOR DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).

RV 249-022



FECHAS IMPORTANTES

11 DE OCTUBRE
Primer dia que puede votar

, 24 DE OCTUBRE
Ultimo dia para inscribirse para votar

1 DE NOVIEMBRE

Ultimo dia para solicitar una
boleta de Votacion por Correo

8 DE NOVIEMBRE, DIA DE ELECCION

Vote en su casilla electoral, entregue su boleta de Votacién por
Correo en cualquier casilla electoral o vote en la oficina del
Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m.

{CONOCE A ALGUIEN QUE NO ESTA
INSCRITO PARA VOTAR?

Usted puede inscribirse para votar:
Completando una tarjeta de inscripcién en linea
o
Al solicitar una tarjeta de inscripcién
gue se le envié por correo.

También puede comprobar y ver si usted estd
inscrito llamando a nuestra oficina.

Para mds informacioén visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

FPF1 SpFILLER
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VOTACION POR CORREO
11 de octubre al 1 de noviembre

¢HA ESCUCHADO?

Usted puede solicitar Votar por Correo en cualquier elecciéon o elegir recibir por
correo todas las boletas para elecciones futuras.

No es demasiado tarde para que se le envie por correo su boleta para esta eleccion.
Liene la solicitud en la contraportada de esta Boleta de Muestra y Folleto de
Informacion.

RAPIDO - FACIL - COMODO

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para los lugares de entrega de
boletas.

iVote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacién por Correo recibidas
antes del Dia de Eleccién se cuentan primero. iDevuelva su boleta tan pronto como
sea posible para asegurar que se incluya en los primeros resultados la Noche de
Eleccion!

LA VOTACION ANTICIPADA TAMBIEN ESTA DISPONIBLE

Puede votar por anticipado en:

La Oficina del Registro de Votantes
2724 Gateway Drive
Riverside, CA 92507

11 de octubre - 7 de noviembre (excepcidn Dias Festivos)
lunes a viernes, 8 a.m. - 5 p.m.
sdbado, 29 de octubre y 5 de noviembre, 9 a.m. - 4 p.m.
Dia de Eleccién, 8 de noviembre, 7 a.m. - 8 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net
para informacién adicional de votacién anticipada.

FPF2-SpFILLER
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COLOCAR ESTAMPILLA AQUI

(YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

(E\ ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Un “Si” 0 “NO” impreso debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su casilla electoral asignada es
accesible para los votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta las siguientes maneras alternativas como puede emitir su
boleta.

e Por Correo - Puede solicitar una boleta de Votacion por Correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada de este
folleto, o bien, usted puede comunicarse a la Oficina del Registro de Votantes llamando al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE(8683),
TTY (951)697-8966. La solicitud debe ser recibida por la Oficina del Registro de Votantes en el plazo establecido. Su boleta debe
ser recibida en la Oficina del Registro de Votantes a mas tardar 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia
de Elecciony serrecibida amas tardar tres dias después del Dia de Eleccidn para ser contada.

¢ Votacion Anticipada - Usted puede votar en la oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2724 Gateway Drive, Riverside, CA
92507, del 11 de octubre al 7 de noviembre (excepcion Dias Festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 29 de
octubre y el 5 de noviembre, 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccion, 8 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite
nuestro sitio web en www.voteinfo.net para obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion anticipada.

o Votacion en laAcera el Dia de Eleccion - Sino puede entrar a la casilla electoral debido a una discapacidad fisica, puede solicitar
la Votacién en la Acera en su casilla electoral asignada. Timbres para la Votacion en la Acera estan disponibles en algunas casillas
electorales entodo el Condado. Sinecesita asistencia parala Votacion en laAcera usted puede llamar al 1-877-663-9906 antes de
ira su casilla electoral asignada y/o cuando llegue al lugar. Nos comunicaremos con un Funcionario Electoral antes de que usted
llegue para que le reciban enla acera.

o Guia del Estado de Informacion de Impresiéon Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado de Informacion de
Impresion Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina del Secretario de Estado de California al (800)
345-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683),
TTY (951)697-8966.

¢ Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 8 de noviembre, Dia de Eleccién, de 7 a.m. a 8 p.m. El
numero de teléfono es 1-888-569-7955.

33-SP_AV-4 (11-08-16)
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SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 1 DE NOVIEMBRE DE 2016
Por este medio yo solicito una boleta para la Eleccion General Presidencial Consolidada, del 8 de noviembre de 2016.

POR FAVOR ESCRIBA EN LETRA DE MOLDE: ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CcODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov General 11-08-16

TIPO DE

‘/Puede Emitir su Voto por Anticipado BOLETA 249

LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

VOTACION ANTICIPADA
11 de octubre al 7 de noviembre

(Excepcion Dias Festivos) ES RAPID,O
de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES FACIL L
ES COMODO
sabado, 29 de octubre y 5 de noviembre, iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!

9:00 a.m. a 4:00 p.m. VOTACION POR CORREO

Dia de Eleccion el 8 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net para obtener informacion adicional

sobre los lugares donde puede votar por anticipado.
J UBICACION DE SU CASILLA ELECTORAL , @

— ;, ACCESO?
{i{AVISO IMPORTANTE!! ¢ &

Unidad de Votacion Accesible disponible en todas las casillas electorales.

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

=g
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta visite www.voteinfo.net
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